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CA
RA

CTERÍSTICA
S ESPECIA

LES D
E LO

S D
ISCO

S D
VD

Com
probación del contenido de los discos DVD-Vídeo: M

enús
En el caso de los títulos y capítulos, los m

enús de selección pueden estar
incluidos en el disco. El m

enú del DVD le perm
ite seleccionar opciones.

Pulse el botón num
érico correspondiente, o bien utilice los botones

3
,4

,1
,2

para resaltar la opción y pulse O
K.

M
enú de disco

Pulse M
EN

U
. El m

enú puede incluir ángulos de cám
ara, 

idiom
as de audio y subtítulos, y capítulos del título.

Á
ngulo de cám

ara

Si el disco contiene secuencias grabadas desde distintos
ángulos, aparecerá un icono indicando el núm

ero de ángu-
los disponibles, así com

o el ángulo actual. Si lo desea,
puede cam

biar el ángulo de cám
ara.

Pulse A
N

G
LE

varias veces hasta alcanzar el ángulo de visual-
ización deseado.
Para volver al ángulo de visualización norm

al, pulse A
N

G
LE

varias veces hasta que no aparezca en la pantalla ningún m
en-

saje relacionado con los ángulos.

Cam
bio del idiom

a de audio

Pulse LA
N

G
U

A
G

E. Si el disco actual cuenta con distintas
opciones de idiom

a, éstas aparecerán ahora en pantalla.
Pulse LA

N
G

U
A

G
E

varias veces hasta alcanzar la opción 
de idiom

a deseada.

Subtítulos

Pulse SU
B

TITLES. Si el disco actual cuenta con distintas
opciones de subtítulos, éstas aparecerán ahora en pan-
talla.
Pulse SU

B
TITLES

varias veces hasta alcanzar la opción
de subtítulos deseada.

CA
RA

CTERÍSTICA
S G

EN
ERA

LES

Cám
ara lenta

Pulse
>

varias veces para acceder a las siguientes opciones de reproducción lenta:
x 1

1/2
x 5*

1/2 x hacia atrás
x 2

1/4
x 6*

1/4 x hacia atrás
x 3

1/8
x 7*

1/8 x hacia atrás
x 4

1/16
x 8*

1/16 x hacia atrás
Pulse O

K
o 2

para reanudar la reproducción norm
al.

*Sólo para DVD

Cam
bio de la salida de audio

Pulse A
U

D
IO

varias veces para acceder a las siguientes opciones de audio.
x 1   M

ON
O IZQUIERDO 

x 2   M
ON

O DERECHO
x 3   M

ON
O M

IXTO
x 4   ESTÉREO

ZO
O

M
La función de zoom

 le perm
ite am

pliar la im
agen y seleccionar distintas posi-

ciones de panorám
ico. Pulse ZO

O
M

varias veces para seleccionar las siguientes
opciones de zoom

.  
Zoom

 x 1
2X 

Zoom
 x 2

3X
Zoom

 x 3
4X 

Zoom
 x 4

1/2
Zoom

 x 5
1/3 

Zoom
 x 6

1/4
Zoom

 x 7
visualización norm

al

Silencio
Pulse M

U
TE

una vez para silenciar el volum
en del 

reproductor. Pulse M
U

TE
de nuevo para desactivar esta

función.

Repetición
Pulse REPEAT

varias veces para las siguientes opciones de repetición:
Acciones de DVD

Acciones de VCD
x 1

repetir capítulo  
repetir pista

x 2
repetir título 

repetir todo
x 3

repetir todo 
cancelar repetición

x 4
cancelar repetición

M
A

N
D

O
 A

 D
ISTA

N
CIA

M
ando a distancia  ( ver figura 2

)

1
3

,
4

,
1

,
2

..........M
ovim

iento de cursor izquierda / derecha / arriba / abajo
O

K
.........................Confirm

ación de la selección

2
VO

L+ / -................Aum
ento/dism

inución de volum
en

3
J

(
 / 

§
..............Para acceder a los capítulos, pistas o títulos anteriores

(J(
) o siguientes

(§
)

;............................Pone en pausa la reproducción
2

...........................Inicia / reanuda la reproducción
9

............................Pulse dos veces para detener la reproducción
5

/ 6
.................Búsqueda hacia atrás

(5
 ) o búsqueda hacia delante

(6
) 

4
O

SD
.......................Activación y desactivación del m

enú de pantalla
(O

SD
)

.
..........................Cám

ara lenta

5
A

U
D

IO
..................Selector de idiom

a de audio
ZO

O
M

...................Aum
enta la im

agen de vídeo

6
A

 > B
.....................Repetición de secuencia

PLAY-M
O

D
E

........Selecciona las opciones de orden de reproducción

7
0 - 9.......................Teclado num

érico

8
M

U
TE....................Silenciam

iento
REPEAT

................Repetición de capítulo, pista, título,disco

9
RETU

RN
...............Para la página de m

enú de VCD
A

N
G

LE..................Selección del ángulo de cám
ara del DVD

0
SU

B
TITLE

............Selector de idiom
a de subtítulos

LA
N

G
U

A
G

E
.........Selector de idiom

a

!
M

EN
U

...................M
uestra la página M

EN
U (M

EN
Ú)

@
SETU

P
..................Accede al m

enú SETUP (Configuración)

#
Puerto de infrarrojos

$
Com

partim
ento de la batería  

O
PERA

CIÓ
N

 B
Á

SICA

Cóm
o acceder a la configuración de idiom

a de O
SD

El inglés es el idiom
a predeterm

inado de la presentación en pantalla (OSD) del
reproductor. Puede seleccionar inglés, francés o alem

án para la visualización en
pantalla del reproductor.

Países
Opciones de idiom

a de OSD
Asia-Paci'ficos

Inglés, Francés, Alem
án

1
Sitúe el conm

utador PO
W

ER
en O

N
para encender el reproductor.

2
Pulse SET U

P
para abrir el m

enú de configu-
ración.

3
Seleccione G

EN
ERA

L SETU
P

(Configuración
general) y pulse O

K.
4

Desplácese y seleccione O
SD

 LA
N

G
(Idiom

a de
OSD) y pulse 2

para seleccionar las opciones de
idiom

a de la presentación en pantalla (OSD).
5

Seleccione el idiom
a que desee y pulse O

K.

Inserción de discos y encendido

1
Pulse O

PEN
para abrir la bandeja de discos.

2
Deposite el disco elegido en la bandeja, con la etiqueta hacia arriba (tam

bién
en el caso de los discos DVD de doble cara). Com

pruebe que queda perfecta-
m

ente asentado en el hueco correcto.
3

Presiones lentam
ente la bandeja para cerrarla.

4
Sitúe el conm

utador PO
W

ER
en O

N
para encender el reproductor.

N
ota

Durante la reproducción se oirá un ruido m
ecánico norm

al.

O
PERA

CIÓ
N

 B
Á

SICA

Reproducción de un disco D
VD

-Vídeo
Después de encenderlo, inserte el disco y cierre la bandeja; la reproducción se
inicia autom

áticam
ente. En la pantalla aparece el tipo de disco cargado. El disco

puede invitarle a seleccionar una opción de un m
enú. Utilice los botones

3
,4

,1
,

2
para resaltar la opción y después pulse O

K.

Observación: Puesto que es habitual que las películas en DVD salgan al m
ercado

en fechas distintas en una u otra parte del m
undo, todos los reproductores

poseen un código territorial y los discos pueden incluirlo com
o opción. Si inserta

un disco cuyo código territorial no coincide con el del reproductor, en la pantalla
aparecerá una advertencia al respecto. El disco no se reproducirá y deberá
extraerse de la unidad.

Reproducción de un CD
-audio, CD

-Vídeo o de disco D
ivx

•
 Después de encender la unidad, inserte el disco y cierre la bandeja; la pantalla
m

ostrará el tipo de disco cargado e inform
ación sobre el contenido del m

ism
o.

Pulse
2

para iniciar la reproducción.
•

 M
ientras reproduce VCD con M

TV/Karaoke, pulse las teclas num
éricas (0-9)

para seleccionar la pista y pulse
2

o O
K

para reproducirla. Pulse RETU
RN

para volver al m
enú de la selección.

O
PERA

CIÓ
N

 B
Á

SICA

Reproducción de un discos M
P3

Están disponibles las siguientes funciones de reproducción para CD de M
P3.

Consulte las secciones correspondientes para obtener m
ás inform

ación.
Control de volum

en, salto de pistas, búsqueda, repetición, reproducción aleatoria
etc.Utilice las teclas 

3
,4

,1
,2

para resaltar la carpeta de m
úsica seleccionada.

Pulse O
K

para reproducirla. 

Reproducción de disco JPEG
Utilice las teclas

3
,4

,1
,2

para resaltar la carpeta de im
ágenes seleccionada. 

Pulse O
K. El reproductor se inicia autom

áticam
ente en m

odo de presentación de
diapositivas.

Con la visualización de pantalla com
pleta, aparecerá el resto de archivos JPEG,

uno a uno, situados en la carpeta seleccionada en ese m
om

ento.

•
 Utilice

1
,2

 para rotar la im
agen. 

•
 Utilice

3
para subir o bajar. 

•
 Utilice

4
 para girar a la izquierda o a la derecha.

•
Durante la presentación de diapositivas, pulse M

EN
U

para volver a la pantalla
de la carpeta. 

•
 Pulse

9
para acceder a la previsualización de un grupo.

•
 Utilice 3

,4
,1

,2
para resaltar la im

agen de previsualización y acceder a las
funciones en pantalla.

Observación: Salvo especificación en contrario, todas las operaciones descritas
se refieren al m

ando a distancia.

CA
RA

CTERÍSTICA
S G

EN
ERA

LES

Cam
bio de título / pista / capítulos

Si un disco tiene m
ás de un título o pista (lo que se

puede com
probar tanto en la barra de m

enú com
o en

la pantalla del reproductor), puede cam
biar de un títu-

lo a otro de la siguiente m
anera:

•
 Pulse

§
brevem

ente durante la reproducción para
seleccionar el siguiente título o pista.

•
 Pulse

J
(

 brevem
ente durante la reproducción para 

regresar al principio del título o pista actual.
•

 Para ir directam
ente a algún título, pista o capítulo, introduzca el núm

ero corre-
spondiente utilizando las teclas num

éricas (0-9).

Im
ágenes congeladas y por fotogram

as
Pulse

;
varias veces para acceder a la siguientes

opciones de im
ágenes fijas e individuales (una im

a-
gen cada paso):
;

x 1
Pausa / im

ágenes por fotogram
as

;
x 2

En la pantalla aparece
;

2

Después de que aparezca el icono
;

2
en la pantalla, pulse

;
varias veces para

reproducir im
agen a im

agen. Pulse O
K

para reanudar la reproducción norm
al.

B
úsqueda

Pulse
K

varias veces para acceder a las siguientes
opciones de búsqueda hacia delante:
Pulse

J
 varias veces para acceder a las siguientes

opciones de búsqueda hacia atrás:
J

K
2

X hacia atrás 
2 X hacia delante

4 X hacia atrás 
4 X hacia delante

8 X hacia atrás 
8 X hacia delante

16 X hacia atrás 
16 X hacia delante

32 X hacia atrás 
32 X hacia delante

velocidad norm
al velocidad norm

al 
velocidad norm

al velocidad norm
al

Pulse O
K

o
2

para reanudar la reproducción norm
al.

CA
RA

CTERÍSTICA
S G

EN
ERA

LES

Repetición A
 > B

Para repetir o reproducir en bucle una secuencia de un título:
•

 Pulse A
 > B

desde el punto deseado de com
ienzo.

En la pantalla aparec 
A

.
•

 Pulse de nuevo A
 > B

cuando llegue al final del 
fragm

ento deseado.
En la pantalla aparece 

A
B

y se inicia la reproducción de la secuencia.
•

 Pulse A
 > B

de nuevo para salir de la secuencia.

M
odos de reproducción

Pulse PLAY M
O

D
E

varias veces para acceder a las
siguientes opciones de orden de reproducción:
x 1

REPRODUCCIÓN
 ALEATORIA         x 2

ALEATORIO
x 3

PROGRAM
A

Utilice (0-9)y O
K

para introducir ajustes específicos.

A
um

ento/dism
inución de volum

en

•
 Durante la reproducción, pulse 3

/4
en el m

ando a distancia o + vol - en el
reproductor de DVD para aum

entar o reducir el volum
en de reproducción.

•
 Utilice el interruptor giratorio del lado derecho de la 
unidad.

Setup
(controle de la unidad principal)

Pulse SETU
P

varias veces y utilice
1

/ 2
 para 

ajustar el brillo, el color y el m
odo de visualización 

(pantalla norm
al o com

pleta.

RESO
LU

CIÓ
N

 D
E PRO

B
LEM

A
S

Síntom
a 

Rem
edio

Im
posible reproducir 

– Com
pruebe que el disco está insertado con

el disco
la etiqueta hacia arriba. Lim

pie el disco.
– Com

pruebe si el defecto está en el disco
probando con otro.

El reproductor no
– Apunte con el m

ando directam
ente al sensor  

responde al m
ando a 

del panel frontal del reproductor. Evite todos   
distancia

los obstáculos que puedan interferir en el
recorrido de la señal. Revise o sustituya las
pilas del m

ando.

Im
agen distorsionada o

– Utilice únicam
ente discos de form

ato 
en blanco y negro con

com
patible con el televisor (PAL/N

TSC).
un disco D

VD
 o VCD

N
o hay sonido en la

– Revise las conexiones digitales.
salida digital

– Com
pruebe en los m

enús que está activada la
salida digital.

La unidad no responde
– El disco no perm

ite realizar las operaciones.
a todas las órdenes 

– Consulte las instrucciones del disco.
durante la reproducción

El reproductor se calienta
– Cuando el reproductor está en uso durante un

largo período de tiem
po, la superficie se

calienta. Esto es norm
al.

La pantalla se oscurece al  
– La unidad está ahorrando energía para 

desconectar la alim
entación

proporcionar un m
ayor tiem

po de reproducción
con la batería. Esto es norm

al. Ajuste el brillo
m

ediante la función SETUP.

Este producto cum
ple los requisitos sobre interferencias de radio de

la U
nión Europea.

PREPA
RA

CIÓ
N

A
lim

entación

U
so del adaptador

Conecte el adaptador sum
inistrado al apara-

to y a la fuente de alim
entación principal

(com
o se m

uestra).

N
ota

Para evitar daños en el reproductor, apáguelo antes de conectar o desconec-
tar el adaptador de ca.
U

so del adaptador del autom
óvil

Conecte el adaptador del autom
óvil sum

inistrado al aparato y a la tom
a del

encendedor de cigarrillos del autom
óvil.

N
ota

•
 Para evitar daños en el reproductor, apáguelo antes de conectar o
desconectar el adaptador para el coche.

•
 Cuando conecte el adaptador de alim

entación del autom
óvil (encendedor

de cigarrillos), asegúrese de que la tensión de
entrada del adaptador es igual a la del autom

óvil.
M

ando a distancia
1

Abra la com
partim

ento de las pilas. Retire la pes-
taña de plástico protectora (sólo la prim

era vez).
2

Inserte 1 batería de 3 V de litio, tipo CR2025 y, a
continuación, cierre el com

partim
ento.

✔ ✔

IN
FO

RM
A

CIÓ
N

 G
EN

ERA
L

M
anipulación de discos

•
N

o escriba nunca en un disc ni le pegue etique-
tas.

•
N

o exponga directam
ente el disco a la luz solar y

m
anténgalo alejado de fuentes de calor.

•
Tom

e siem
pre el CD por le borde y vuelva colocar-

lo en su caja después de utilizarlo para evitar
rayarlo y que se ensucie.

•
Si se ensucia el disco, lím

pielo con un paño en
sentido radial, desde el centro hacia afuera.

U
so de la pantalla LCD

La pantalla LCD está fabricada con tecnología de alta precisión. Sin em
bargo,

puede apreciar m
inúsculos puntos negros que aparecen continuam

ente en la pan-
talla LCD. Se trata de un resultado norm

al del proceso de fabricación y no indica
un funcionam

iento incorrecto.

Inform
ación m

edioam
biental

Se ha prescindido de cualquier m
aterial de em

balaje innecesario. El em
balaje

esta com
puesto de m

ateriales fácilm
ente separables: cartón, PS, PE. El aparato

está fabricado con m
ateriales que se pueden reciclar si son desm

ontados por una
em

presa especializada. Observe las norm
as locales concernientes a la elim

i-
nación de estos m

ateriales, pilas usadas y equipos desechables.

Inform
ación de Copyright

Todas las m
arcas y nom

bres de productos son m
arcas registradas de las em

pre-
sas u organizaciones correspondientes.
La copia y distribución no autorizadas de grabaciones de Internet / CD / VCD /
DVD infringen las leyes de derechos de autor y otros tratados internacionales.

IN
FO

RM
A

CIÓ
N

 G
EN

ERA
L

Fuente de alim
entación

Esta unidad funciona con el adaptador de CA sum
inistrado, adaptador del

autom
óvil o paquete de baterías recargables.

•
 Com

pruebe que el voltaje que se indica en la placa tipo situada en las base del
aprato coincide con el del sum

inistro de la red local. De lo contrario, el adapta-
dor de CA y la unidad podrían resultar dañados.

•
 N

o toque el adaptador de CA con las m
anos m

ojadas para evitar descargas
eléctricas.

•
 Cuando conecte el adaptador de alim

entación del autom
óvil (encendedor de

cigarrillos), asegúrese de que la tensión de entrada del adaptador es igual a la
del autom

óvil.
•

 Desenchufe el adaptador de CA de la tom
a o retire el paquete de baterías

cuando la unidad no se utilice durante largos períodos de tiem
po.

•
 Sujete el enchufe para desconectar el adaptador de CA. N

o tire del cable de
alim

entación.

Seguridad y M
antenim

iento

•
 N

o desm
onte la unidad ya que los rayos láser son peligrosos para la vista. Las

reparaciones las debe realizar el personal de servicio cualificado.
•

 Desenchufe el adaptador de CA para cortar la alim
entación si se derram

a líqui-
do o caen objetos en el interior de la unidad.

•
 N

o deje caer el reproductor ni deje caer ningún objeto sobre la m
ism

a. Los
golpes fuertes y las vibraciones pueden causar averías.

•
 N

o exponga el aparato a tem
peraturas altas, causadas por un sistem

a de cale-
facción o por la exposición directa a la luz solar.

•
 N

o sum
erja el reproductor al agua. El agua puede dañar seriam

ente el repro-
ductor. La entrada de agua en el reproductor puede provocar daños im

portantes
y oxidarla.

•
 N

o utilice productos de lim
pieza que contengan alcohol, am

oníaco, benceno o
abrasivos ya que pueden dañar el acabado del reproductor.

•
 N

o debe exponer el aparato a gotas ni salpicaduras. no coloque ningún objeto
peligroso sorbe el aparato. (por ejem

plo recipientes con líquidos,velas encendi-
das).

•
 La lente del reproductor no debe tocarse nunca!

Observación: Cuando el reproductor está en uso durante un largo período de
tiem

po, la superficie se calienta. Esto es norm
al.

FU
N

CIO
N

A
M

IEN
TO

 D
E O

SD

Adem
ás de utilizar las teclas del control rem

oto, tam
bién puede cam

biar las
opciones de reproducción de disco desde las opciones de presentación en
pantalla (OSD).

1
Pulse O

SD
durante la reproducción. Aparece una lista de funciones.

2
Utilice los botones

3
 4

para resaltar la opción.

Cuando el cursor resalte estos ajustes, pulse O
K

para:

ARCHIVO 
introduzca el núm

ero de archivo deseado.

TÍTULO 
introducir el núm

ero de título deseado

CAPÍTULO 
introducir el núm

ero de capítulo deseado

AUDIO 
seleccionar las opciones de audio

SUBTÍTULOS 
seleccionar las opciones de subtítulos

ÁN
GULO 

seleccionar las opciones de ángulo de cám
ara

HORA DEL ARCHIVO  introduzca el punto de inicio para la hora de reproducción
del archivo.

HORA TT 
seleccionar las opciones de ángulo de cám

ara

HORA CH 
introducir el punto de inicio de la hora de reproducción del
capítulo

REPETIR 
seleccionar las opciones de repetición

TIM
E DISP. 

seleccionar las opciones de visualización de la hora

3
Utilice (0-9)para introducir ajustes específicos.

4
Pulse 1

para cancelar el ajuste actual o volver al nivel de m
enú anterior.

5
Pulse O

SD
para salir.

FU
N

CIO
N

A
M

IEN
TO

 D
E SETU

P

Para sacar el m
áxim

o partido a la reproducción, utilice SETU
P

para
configurar con precisión los ajustes. Utilice los botones

3
,4

,1
,2

para resaltar
la opción y después pulse O

K.

1
Pulse SETU

P. Aparece una lista de funciones.
2

Utilice los botones
3

 4
para resaltar la opción.

Cuando el cursor resalte estos ajustes, pulse O
K

para:

CON
FIGURACIÓN

 GEN
ERAL

seleccionar opciones de visualización y otras

CON
FIGURACIÓN

 DE AUDIO 
seleccionar las opciones de audiow

PREFEREN
CIAS 

seleccionar preferencias de reproducción

CON
FIGURACIÓN

 DE CON
TRASEÑ

A seleccionar opciones de contraseña

3
Pulse

1
para cancelar el ajuste actual o volver al nivel de m

enú anterior.
4

Pulse SETU
P

para salir.

CO
N

FIG
U

RA
CIÓ

N
 G

EN
ERA

L

Cuando el cursor resalte estos ajustes, pulse O
K

para:

PAN
TALLA TV 

seleccionar la relación de visualización

TIPO DE TV 
seleccionar el estándar de vídeo del televisor externo

IDIOM
A OSD 

seleccionar el idiom
a de visualización en pantalla

SPDIF 
seleccionar las opciones de audio digital

SUBTÍTULOS 
seleccionar las opciones de los subtítulos

PROTECCIÓN
 PAN

TALLA 
seleccionar las opciones del protector de pantalla

Pulse
1

para cancelar el ajuste actual o volver al nivel de m
enú anterior.

RESO
LU

CIÓ
N

 D
E PRO

B
LEM

A
S

Si el reproductor DVD-Vídeo presenta alguna anom
alía operativa, antes de

nada revise los puntos de la siguiente lista.

A
D

VERTEN
CIA

:
B

ajo ningún concepto debe intentar reparar el aparato usted m
ism

o,
puesto que se invalidaría la garantía. Si se produce un fallo, com

probar
en prim

er lugar los puntos listados a continuación antes de llevar el
equipo a reparar. Si el usuario no es capaz de resolver un problem

a
m

ediante el seguim
iento de estas ayudas, debe consultar al com

ercio
distribuidor o centro de servicio.

Síntom
a 

Rem
edio

N
o hay corriente 

– Com
pruebe si los dos extrem

os del cable de
alim

entación están debidam
ente conectados. 

– Asegúrese de que la tom
a de c.a. utilizada

tiene corriente, conectando para ello otro
aparato.

– Com
pruebe si el paquete de baterías está

insertado correctam
ente.

– Com
pruebe si el adaptador del autom

óvil está
conectado correctam

ente.
Im

agen distorsionada
– Observe si el disco presenta huellas y lím

pielo
con un paño suave en sentido radial, del cen-
tro hacia afuera. 

– En ocasiones, la im
agen puede aparecer algo

distorsionada, y no se trata de ninguna anom
-

alía.

Com
pletam

ente distorsionada
– El interruptor N

TSC/PAL no está en la 
o

no hay color en la pantalla 
adecuada. Haga coincidir los ajustes 

de TV
del televisor y del reproductor

N
o hay sonido

– Revise las conexiones de audio. Si está uti-
lizando un am

plificador Hi-Fi, pruebe con otra
fuente de sonido.
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 TÉCN
ICA

Dim
ensiones

19.4 x 17.1 x 3.2 cm
7.6 x 6.7 x 1.3 pulgadas

Peso 
0.86 kg / 1.89 lb

Adaptador de CA / CC
DC 12V 1.8A

Rango de tem
peratura de funcionam

iento 
0 - 50°C (32 ~ 122°F)

Láser longitud de ondas 
650nm

Sistem
a de vídeo 

N
TSC / PAL / AUTO

Respuesta de frecuencia 
20Hz ~ 20KHz ±

1dB
Índice de señal de ruido 

≥
85dB

Distorsión de audio + ruido 
≤

-80(1KHz)
Separación de canales 

≥
85dB

Rango dinám
ico 

≥
80dB

Salida
Salida de audio (audio analógico)  

N
ivel de salida: 2V ±

10%
Im

pedancia de carga: 
10KΩ

Salida de vídeo: N
ivel de salida: 

1Vp - p ±
20%

Im
pedancia de carga:

75Ω

PH
ILIPS se reserva el derecho a realizar cam

bios en el diseño y en
las especificaciones sin previo aviso para m

ejorar el producto.

Las m
odificaciones no autorizadas por el fabricante puede invalidar

la facultad de los usuarios para utilizar este dispositivo.

Todos los derechos reservados.

N
O

TES

✔

PREPA
RA

CIÓ
N

D
igital A

udio O
ut

N
ota:

•
 Tam

b
ién puede utilizar un conector COAXIAL para

la salida de audio digital.
•

 Consulte los m
anuales de usuario del equipo adi-

cional para obtener m
ás inform

ación sobre la
conexión.

•
 Los reproductores son com

patibles con los televi-
sores N

TSC/PAL/AUTO.

EXPLICA
CIO

N
ES G

EN
ERA

LES

A
cerca de este m

anual
Este m

anual ofrece instrucciones básicas para el funcionam
iento del reproductor

DVD. Sin em
bargo, algunos discos DVD requieren un uso específico o perm

iten un
uso lim

itado durante la reproducción. En tales casos, la unidad quizá no responda
a todas las órdenes, por lo que deberá leer las instrucciones facilitadas en el
disco. Si en la pantalla del televisor aparece la indicación  significa que el repro-
ductor o el disco no perm

iten realizar la operación.

M
ando a distancia

•
 Salvo indicación en contrario, todas las operaciones pueden realizarse desde el
m

ando a distancia. Apunte siem
pre con el m

ando directam
ente al reproductor,

asegurándose de que no haya obstáculos en la trayectoria del haz infrarrojo.
•

 Tam
bién pueden usarse los botones correspondientes del panel frontal de la

unidad (en su caso).

N
avegación por el m

enú

•
 El reproductor dispone de un sistem

a intuitivo de navegación por los m
enús que

le guiará a través de los diferentes ajustes y operaciones.
•

 Utilice las teclas de función para activar o desactivar las operaciones corre-
spondientes.

•
 Utilice

3
,

4
,

1
,

2
para explorar los m

enús.
•

 Pulse O
K

para confirm
ar la selección.

✔

FR
O

N
T

 V
IEW

R
EA

R
 V

IEW

Precaución
El uso de m

andos o ajustes o la ejectuccion de m
etodos que

no sean los aqui descritos puede ocasionar peligro de exposi-
ción a radiación.

IN
TRO

D
U

CCIÓ
N

Reproductor D
VD

 portátil
Su equipo de reproductor DVD portátil es un reproductor de videodiscos digitales
com

patibles con el estándar DVD-Vídeo universal. Con él podrá disfrutar de las
películas en toda su dim

ensión con verdadera calidad cinem
atográfica y sonido

estéreo o m
ulticanal (según el disco y la configuración del sistem

a).
El equipo tam

bién incorpora funciones exclusivas, tales com
o la selección de

idiom
a de la pista de sonido y los subtítulos o la visualización desde diferentes

ángulos de cám
ara (tam

bién dependiendo del disco).
M

ás aún, el Bloqueo de Disco de Philips le perm
itirá decidir qué discos pueden

ver sus hijos y cuáles no. Pronto descubrirá lo sencillo que resulta controlar el
reproductor, gracias a los m

enús en pantalla (OSD) y a los del propio equipo en
com

binación con el m
ando a distancia.

D
esem

balaje
En prim

er lugar, exam
ine el em

balaje del reproductor DVD-Vídeo, com
probando

que contiene los siguientes elem
entos:

•
 Reproductor DVD portátil 

•
 M

andos a distancia
•

 Adaptador del autom
óvil (12V)

•
 Adaptador de CA / CC

•
 Paquete de pilas recargables

•
 M

anual de uso
•

 Garantía 
•

 Cable AV
•

 Segunda pantalla LCD (PAC13X) 
•

 Kit de m
ontaje en reposacabezas

•
 Cable de alim

entación

Em
plazam

iento
•

 Coloque el reproductor sobre una superficie plana y firm
e.

•
 M

antenga el equipo alejado de los radiadores y de la luz solar directa.
•

 Si el reproductor DVD-Vídeo no puede leer correctam
ente los discos, utilice un

CD/DVD de lim
pieza (disponible en el m

ercado) para lim
piar la lente antes de

solicitar su reparación. Otros m
étodos de lim

pieza pueden dañar irreversible-
m

ente la lente.
•

 M
antenga siem

pre cerrada la bandeja para evitar la acum
ulación de polvo en

la lente.
•

La lente se puede em
pañar si el reproductor DVD-Vídeo se traslada rápidam

ente de
un entorno frío a uno cálido, en cuyo caso no será posible la reproducción de un
CD/DVD.Deje la unidad en un entorno cálido hasta que se evapore la hum

edad.

PREPA
RA

CIÓ
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Instalación y carga del paquete de baterías*

1
Apague el aparato. Coloque el paquete de
baterías com

o se m
uestra.

2
Conecte el adaptador sum

inistrado al aparato
y a la fuente de alim

entación principal (com
o

se m
uestra). Cárguelo hasta que el indicador

rojo se apague (aproxim
adam

ente de 4,5 a 6,5
horas con la unidad apagada).

N
ota

•
 Es norm

al que el paquete de baterías se
caliente al cargarse.

•
 aparece cuando la energía de la batería es escasa.

D
esinstalación del paquete de baterías

1
Apague el aparato.

2
Desenchufe el adaptador de CA.

3
Dele la vuelta al reproductor.

4
Pulse el conm

utador de bloqueo del paque-
te de baterías 1

.
5

Deslice el paquete de baterías hasta sacar-
lo, com

o se m
uestra 2

3
.

*Las baterías tienen un núm
ero de ciclos de

carga lim
itados y podría ser necesario

sustituirlas. La vida útil de la batería y el
núm

ero de ciclos de carga varían según el
uso y los ajustes de configuración.

✔

PO
W

ER
O

N
O

FF

PO
W

ER
O

N
O

FF

A
m

arillo

CO
PYRIG

H
T IN

FO
RM

ATIO
N

The m
aking of unauthorized copies of copy-protected m

aterial, including 
com

puter program
m

es, files, broadcasts and sound recordings, m
ay be an

infringem
ent of copyrights and constitute a crim

inal offence. This equipm
ent

should not be used for such purposes.
. 

D
ISPO

SA
L O

F YO
U

R O
LD

 PRO
D

U
CT

Your product is designed and m
anufactured w

ith high quality m
aterials and 

com
ponents, w

hich can be recycled and reused. 
W

hen this crossed-out w
heeled bin sym

bol is attached to a product it
m

eans the product is covered by the European Directive 2002/96/EC.
Please inform

 yourself about the local separate collection system
 for 

electrical and electronic products.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old products w
ith

your norm
al household w

aste. The correct disposal of your old product w
ill help pre-

vent potential negative consequences for the environm
ent and hum

an health.
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ATIO

N
 SU

R LE D
RO

IT D
'A

U
TEU

R

Toute copie d'une oeuvre protégée par un droit d'auteur, ce incluant les 
program

m
es inform

atiques, les enregistrem
ents d'im

ages et de sons, peut 
être une contrefaçon d'un droit d'auteur et constituer un délit. Cet appareil ne doit
pas être utilisé à cette fin.

M
ISE A

U
 REB

U
T D

E VO
TRE A

N
CIEN

 PRO
D

U
IT

Votre produit a été conçu et fabriqué à l'aide de m
atériaux et com

posants de
haute qualité, recyclables et réutilisables.

Le sym
bole de poubelle barrée sur un produit indique que ce dernier

est conform
e à la directive européenne 2002/96/EC.

Veuillez vous renseigner sur les systèm
es locaux de collecte des   

produits électriques ou électroniques.

Veillez à respecter les réglem
entations locales ; ne m

ettez pas au rebut vos
anciens produits com

m
e des déchets m

énagers. La m
ise au rebut citoyenne de

votre ancien produit perm
et de protéger l'environnem

ent et la santé.
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 D
E CO

PYRIG
H

T
La realización de copias no autorizadas de m

ateriales protegidos contra copias,
incluyendo program

as de ordenador, archivos, em
isiones y grabaciones de sonido,

puede ser una violación de derechos de propiedad intelectual y constituir un deli-
to. Este equipo no debe ser utilizado para dicho propósito.
. 

D
ESECH

O
 D

EL PRO
D

U
CTO

 A
N

TIG
U

O
El producto se ha diseñado y fabricado con m

ateriales y com
ponentes de alta cali-

dad, que se pueden reciclar y volver a utilizar.
Cuando este sím

bolo de contenedor de ruedas tachado se m
uestra en

un producto indica que éste cum
ple la directiva europea 2002/96/EC.

Obtenga inform
ación sobre la recogida selectiva local de productos 

eléctricos y electrónicos.

Cum
pla con la norm

ativa local y no deseche los productos antiguos
con los desechos dom

ésticos.  El desecho correcto del producto antiguo ayudará a
evitar consecuencias negativas para el m

edioam
biente y la salud hum

ana.
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 SO
B

RE O
S D

IREITO
S D

E A
U

TO
R

Fazer cópias não autorizadas de m
aterial protegido, incluindo program

as de com
puta-

dor, ficheiros, transm
issões e gravações, pode infringir os direitos de cópia e consti-

tuir crim
e. Este equipam

ento não deve ser usado para tais finalidades.
. 

ELIM
IN

A
ÇÃ

O
 D

O
 SEU

 A
N

TIG
O

 PRO
D

U
TO

O seu produto foi concebido e fabricado com
 m

ateriais e com
ponentes de alta

qualidade, que podem
 ser reciclados e reutilizados.

Quando este sím
bolo de um

 caixote de lixo com
 um

 círculo e um
 traço por cim

a
constar de um

 produto, significa que o produto está abrangido pela
Directiva Europeia 2002/96/CE
Inform

e-se quanto ao sistem
a local de recolha diferenciada para pro-

dutos eléctricos e electrónicos.
Proceda de acordo com

 as regulam
entações locais e não elim

ine os
seus antigos produtos juntam

ente com
 o lixo dom

éstico. A elim
inação correcta do

seu antigo produto evita potenciais consequências nocivas para o am
biente e

para a saúde pública.

FU
N

CIO
N

A
M

IEN
TO

 D
E SETU

P

CO
N

FIG
U

RA
CIÓ

N
 D

E A
U

D
IO

Cuando el cursor resalte estos ajustes, pulse O
K

para:

CON
FIGURACIÓN

 DE ALTAVOZ
seleccionar las opciones de los altavoces

CON
FIG. DOLBY DIGITA

seleccionar las opciones del sonido Dolby

EQ DE CAN
AL

seleccionar las opciones del ecualizador

PROCESO EN
 3D

seleccionar las opciones del sonido envolvente
Pulse

1
para cancelar el ajuste actual o volver al nivel de m

enú anterior.

PREFEREN
CIA

S
Cuando el cursor resalte estos ajustes, pulse O

K
para:

AUDIO 
seleccionar las opciones de idiom

a del audio
SUBTÍTULOS 

seleccionar las opciones de subtítulos
M

EN
Ú DEL DISCO 

seleccionar las opciones de idiom
a del m

enú del disco
PAREN

TAL 
seleccionar las opciones de control infantil

PREDETERM
IN

ADO 
restaurar los ajustes de fábrica

Pulse
1

para cancelar el ajuste actual o volver al nivel de m
enú anterior.

Observación: Las opciones de control infantil sólo se pueden seleccionar cuando
está desactivado el m

odo de contraseña.

CO
N

FIG
U

RA
CIÓ

N
 D

E CO
N

TRA
SEÑ

A

Cuando el cursor resalte estos ajustes, pulse O
K

para:
M

ODO CON
TRASEÑ

A 
activar o desactivar la contraseña

CON
TRASEÑ

A 
cam

biar la contraseña existente (predeterm
ina-

da: 9999)

Pulse
1

para cancelar el ajuste actual o volver al nivel de m
enú anterior.

Precaución
- Las pilas contienen sustancias quím

icas: una vez gastadas, deposítelas en el
lugar apropiado.

- Si la batería se sustituye de form
a incorrecta, podría producirse una explosión.

Sustitúyala sólo por una batería del m
ism

o tipo o de un tipo equivalente.
- Una utilización incorrecta de las pilas puede ocasionar un derram

e electrolítico y
la corrosión del com

partim
ento o provocar un reventón de las m

ism
as.

- Saque las pilas si no va a usar el aparato durante m
ucho tiem

po.
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D
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D
VD

-Vídeo
Dependiendo del m

aterial grabado (película, vídeo m
usical, 

serie, etc.), un disco puede incluir uno o m
ás títulos, y cada 

título uno o m
ás capítulos. Para sim

plificar el acceso, el 
reproductor le perm

ite desplazarse por los títulos y por los
capítulos.
CD

-Vídeo
Dependiendo del m

aterial grabado (película, vídeo m
usical,

serie, etc.), un disco puede incluir una o m
ás pistas, y las pis-

tas uno o m
ás índices, según se indica en la carcasa del disco.

Para sim
plificar el acceso, el reproductor le perm

ite desplazarse
por las pistas y por los índices.
CD

-A
udio / CD

-M
P3

Los discos de CD-Audio / CD-M
P3 contienen únicam

ente pis-
tas m

usicales, y se reconocen por el logotipo. Puede realizar
reproducciones de la form

a tradicional m
ediante las teclas del

control rem
oto y/o la unidad principal de un sistem

a estéreo o m
ediante las

opciones de presentación en pantalla (OSD) del televisor.
CD

 con archivos JPEG
Tam

bién puede ver fotografías JPEG fijas en este reproductor. 

PREPA
RA
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Conexiones

Conexión de los auriculares
Conecte los auriculares en el conector p

de su
aparato.

Conexión de equipo adicional
•

 Apague el reproductor antes de conectar otro
equipo adicional.

•
 Puede conectar el reproductor a un televisor o am

plificador 
para disfrutar de sus DVD o de un karaoke.

AV
O

U
T

AV
IN

Conexión
Color

Vídeo
Am

arillo

Audio (Arriba)
Blanco

Audio (Abajo)
Rojo

A
V O

U
T

LRVO
D

EO
 IN

A
U

D
IO

 IN

C
O

A
XIA

L
A

V IN

TV

Blanco

R
ojo

A
m

arillo

LRVO
D

EO
 O

U
T

A
U

D
IO

 O
U

T

D
C

 IN
 12V

C
O

A
XIA

L
A

V IN

TV

Blanco

R
ojo

A
m

arillo
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 G
EN

ERA
L

Seguridad de escucha
Escuche a un volum

en m
oderado:

•
 La utilización de auriculares a alto volum

en puede reducir su capaci-
dad de escucha. Este producto puede producir sonidos en intervalos
de decibelios que podrían provocar la pérdida de la audición a per-
sonas norm

ales, incluso con la sola exposición durante un m
inuto.

Los intervalos de decibelios m
ás altos se ofrecen para las personas cuya

capacidad auditiva sea lim
itada.

•
 El sonido puede ser engañoso. A m

edida que pasa el tiem
po, el "nivel de com

o-
didad" se adapta a niveles de volum

en m
ás altos. Por lo tanto, tras una escucha

prolongada, lo que parece "norm
al" podría ser un nivel de volum

en alto, y
podría dañar su capacidad auditiva. Para protegerse frente a esta situación,
establezca el nivel de volum

en a un nivel seguro antes de que su oído se
adapte y perm

anezca a este nivel no recom
endado.

Para establecer un nivel de volum
en seguro:

•
 Establezca su control de volum

en en un ajuste bajo.
•

 Aum
ente el sonido lentam

ente hasta que pueda escucharlo de form
a clara y

cóm
oda, sin distorsión.

Escuche durante períodos de tiem
po razonables:

•
 La exposición prolongada al sonido, incluso a niveles norm

alm
ente "seguros",

pueden provocar tam
bién la pérdida de la capacidad auditiva.

•
 Asegúrese de utilizar el equipo de form

a razonable y de tom
arse los descansos

adecuados.
A

segúrese de tener en cuenta las siguientes directrices al utilizar los
auriculares:
•

 Escuche a un volum
en razonable y durante un período de tiem

po m
oderado.

•
 Tenga la precaución de no ajustar el volum

en a m
edida que se ajuste su oído.

•
 N

o suba el volum
en a un nivel en el que no pueda escuchar el sonido de los

alrededores.
•

 Debe tener cuidado o dejar de utilizar el dispositivo en situaciones potencial-
m

ente peligrosas.
•

 N
o utilice los auriculares m

ientras utiliza un vehículo m
otorizado, m

onta en
bicicleta, va en m

onopatín, etc., dado que podría crear un riesgo para el tráfico
y, en m

uchas zonas, es ilegal.

1

1

27 38

9

456

10
11

12
13
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ESCRIPCIÓ
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 FU

N
CIO

N
A

L

Parte derecha del reproducto ( ver figura 1
)

9
PH

O
N

E
.........................Conexión para auriculares

0
AV O

U
T

........................Conector de salida de S-vídeo

!
AV IN

............................Conector de entrada de audio y vídeo

@
CO

A
XIL.........................Conector de salida de audio digital

#
D

C IN
 12V

..................Conector de alim
entación

Español
D

ESCRIPCIÓ
N

 FU
N

CIO
N

A
L

B
andeja de disco ( ver figura 1

)

1
O

PEN
....................Abra la puerta de discos para insertar o extraer un disco

2
PO

W
ER

................Enciende y apaga el reproductor

3
9

............................Pulse dos veces para detener la reproducción
2

;.........................Inicia / reanuda la reproducción / pone en pausa la
reproducción

4
J

(
 / 

§
..............Para acceder a los capítulos, pistas o títulos anteriores

(J(
) o siguientes

(§
)

5
- VO

L +
.................Aum

ento / dism
inución de volum

en

6
SETU

P
..................Accede al m

enú SETUP (Configuración)
M

EN
U

.................M
uestra la página M

EN
U (M

EN
Ú)

7
3

,
4

,
1

,
2

...........M
ovim

iento de cursor izquierda / derecha / arriba / abajo
O

K
.........................Confirm

ación de la selección del m
enú

Parte frontal del reproductor ( ver figura 1
)

8
PO

W
ER/CH

G
/IR

.Indicador de alim
entación y carga / Sensor de infrarrojos

para el control rem
oto
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Seu D
VD

 Player portátil
Seu DVD Player portátil reproduz discos de vídeos digitais segundo o padrão uni-
versal de vídeo em

 DVD.Com
 isso, você poderá assistir film

es de longa m
etragem

com
 qualidade de im

agem
 cinem

atográfica e som
 estéreo ou m

ulticanais (depen-
dendo do disco e da configuração da reprodução).
Todos os recursos exclusivos da função DVD-Vídeo, com

o seleção de faixa, de
idiom

as para legendas e de diferentes ângulos da câm
era (novam

ente, dependen-
do do disco) estão incluídos.
E m

ais, o bloqueio fam
iliar perm

ite que você decida que discos seus filhos
poderão ver. Você achará seu aparelho incrivelm

ente sim
ples de usar com

 a com
-

binação entre o recurso On-Screen Display (Exibição na tela), o visor e o controle
rem

oto.

Com
o desem

balar
Prim

eiram
ente, verifique seu conteúdo, conform

e listado abaixo:

•
 DVD Player portátil

•
 Controle rem

oto
•

 Adaptador de autom
óvel 12V 

•
 Adaptador de CA

•
 Conjunto de baterias recarregáveis •

 M
anual do usuário

•
 Garantia 

•
 Cabo de áudio/vídeo

•
 Cabo eléctrico

Posicionam
ento

•
 Coloque o aparelho sobre um

a superfície plana e firm
e.

•
 M

antenha-o distante de equipam
entos dom

ésticos que em
itam

 calor e da luz
solar direta.

•
 Se o aparelho não ler corretam

ente CDs/DVDs, experim
ente usar um

 lim
pador

de CD/DVD disponível no com
ércio para lim

par a lente antes de levá-lo para
ser consertado. Outros m

étodos de lim
peza poderão destruir a lente.

•
 M

antenha sem
pre a porta do com

partim
ento de discos fechada, para evitar

acúm
ulo de poeira na lente.

•
 A lente poderá ficar em

baçada quando o aparelho for levado de um
 local frio

para outro quente. N
esse caso, não será possível reproduzir CDs / DVDs. 

Deixe o aparelho no am
biente quente até a um

idade evaporar-se.

VISÃ
O

 G
ERA

L FU
N

CIO
N

A
L

Esquerda do aparelho (vide figuras
1

)

8
0

O
PEN

.................................Abre a porta do disco para inserção ou rem
oção

de um
 disco

9
O

N
 . PO

W
ER . O

FF.........................Alterna o aparelho entre os m
odos ligado

e desligado
D

ireita do aparelho (vide figuras
1

)

0
E

 VO
LU

M
E................................Ajustar o volum

e

!
PH

O
N

E 1 &
 2

..................................Tom
ada para fones de ouvido

@
AV O

U
T (SA

ÍD
A

 D
E A

/V)...............Tom
ada de saída de áudio/vídeo

#
AV IN

 (EN
TRA

D
A

 D
E A

/V)............Tom
ada de entrada de A/V

$
CO

A
XIL............................................Tom

ada de saída de áudio digital

%
D

C IN
 9V

.......................................Soquete de alim
entação

RECU
RSO

S ESPECIA
IS D

O
 D

VD

Verificação do conteúdo dos discos DVD-vídeo: M
enus.

Talvez estejam
 incluídos no disco m

enus de seleção para títulos e capítulos.
O recurso de m

enu do DVD perm
ite que você faça seleções nesses m

enus.
Pressione a tecla num

érica apropriada ou use as teclas
3

,4
,1

,2
para realçar

sua seleção e pressione O
K.

M
enu do disco

Pressione M
EN

U
.O m

enu pode listar, por exem
plo, ângulos da

câm
era, opções de idiom

a e de legendas e tam
bém

 capítulos
contidos no título.

Â
ngulo da câm

era

Se o disco contiver seqüências gravadas em
 diferentes

ângulos da câm
era, aparecerá o ícone de ângulo, m

ostran-
do o núm

ero de ângulos disponíveis e aquele que está
sendo exibido. Você poderá escolher o ângulo desejado.
Pressione A

N
G

LE
repetidam

ente até chegar ao ângulo de
exibição desejado.
Para retom

ar o ângulo de exibição norm
al, pressione A

N
G

LE
repetidam

ente até que não seja m
ostrada na tela nenhum

a
m

ensagem
 relacionada ao ângulo.

Com
o m

udar o idiom
a

Pressione LA
N

G
U

A
G

E. Se o disco atual tiver diferentes
opções de idiom

a, elas aparecerão na tela.
Pressione LA

N
G

U
A

G
E

repetidam
ente até chegar ao

idiom
a desejado.

Legendas

Pressione SU
B

TITLES. Se o disco atual tiver diferentes
opções de legendas, elas aparecerão na tela.
Pressione SU

B
TITLES

repetidam
ente até chegar à opção

desejada para as legendas.

RECU
RSO

S G
ERA

IS

Câm
era lenta

Pressione
>

um
a ou m

ais vezes para as seguintes opções de reprodução em
 câm

era
lenta:
x 1

1/2
x 5*

1/2 x retroativa
x 2

1/4
x 6*

1/4 x retroativa
x 3

1/8
x 7*

1/8 x retroativa
x 4

1/16
x 8*

1/16 x retroativa
Pressione O

K
lub 2

para retom
ar a reprodução norm

al.
*para DVDs som

ente

A
lteração da saída de áudio

Pressione A
U

D
IO

repetidam
ente para ir para as opções de áudio a seguir.

x 1
M

ono esq
x 2

M
ono dir

x 3
M

ono m
isto

x 4
Stereo

ZO
O

M

A função Zoom
 perm

ite am
pliar a im

agem
 do vídeo e percorrer a im

agem
 am

pliada.
Pressione ZOOM

repetidam
ente para selecionar as opções de zoom

 a seguir.
Zoom

 x 1
2X 

Zoom
 x 2

3X
Zoom

 x 3
4X 

Zoom
 x 4

1/2
Zoom

 x 5
1/3 

Zoom
 x 6

1/4
Zoom

 x 7
m

odo de exibição norm
al

M
udo

Pressione M
U

TE
um

a vez para cortar o volum
e do

som
 no aparelho.

Pressione M
U

TE
novam

ente para desativar esse recurso.

Repetir
Pressione REPEAT

repetidam
ente para ver as seguintes opções de repetição:

Ações de DVD
Ações de VCD

x 1
repete o capítulo  

repete a faixa
x 2

repete o título
repete tudo

x 3
repete tudo

cancela a repetição
x 4

cancela a repetição

PREPA
RA

ÇÃ
O

D
igital A

udio O
ut

Sugestão

•
 Você tam

bém
 pode usar a tom

ada COAXIAL para a
saída de áudio digital.

•
 Consulte os m

anuais do usuário dos equipam
entos

adicionais para obter m
ais inform

ações sobre
conexão.

•
 Os aparelhos suportam

 televisores
N

TSC/PAL/AUTO.

EXPLICA
ÇÃ

O
 G

ERA
L

Sobre este m
anual

Este m
anual fornece as instruções básicas para a operação do DVD Player.

Entretanto, a produção de alguns discos DVD exige operação específica ou per-
m

ite apenas um
a operação lim

itada durante a reprodução. N
esses casos, o apar-

elho não responde a todos os com
andos de operação. Quando isso ocorrer, con-

sulte as instruções contidas na em
balagem

 do disco. Quando a tela exibe um
indicador 

a operação não é perm
itida pelo aparelho ou pelo disco.

O
peração do controle rem

oto

•
 A m

enos que haja instruções em
 contrário, todas as operações podem

 ser exe-
cutadas com

 o controle rem
oto. Aponte-o sem

pre diretam
ente para o aparelho,

verificando se não há obstáculos no trajeto do raio infraverm
elho.

•
 Quando houver teclas correspondentes na unidade principal, elas tam

bém
poderão ser usadas.

M
enu de navegação

•
 Seu aparelho tem

 um
 sistem

a de navegação intuitiva no m
enu para guiá-lo nas

várias configurações e operações.
•

 Use as teclas de função para ativar/desativar operações relevantes.
•

 Use
3

,
4

,
1

,
2

para navegar nos m
enus.

•
 Pressione a tecla OK para confirm

ar a seleção.

Português
VISÃ

O
 G

ERA
L FU

N
CIO

N
A

L

Controles principais da unidade (vide figuras
1

)

1
M

EN
U

....................................Exibe a página M
EN

U
2

O
SD

.........................................O
SD

 (Exibição na tela) ligado / desligado
3

3
,

4
,

1
,

2
............................Cursor para cim

a / para baixo / 
para a esquerda / para a direita

O
K............................................Confirm

a a seleção

4
;...............................................Pausa a reprodução
2

..............................................Inicia / retom
a a reprodução

9
..............................................Pressione duas vezes para parar a reprodução

J
(

 / 
§

.................................Para capítulos, faixas ou títulos anteriores
(J(

)
ou próxim

os
(§

)
J

/
K.........................................Pesquisa de trás para frente

(J
) ou pesquisa de

frente para trás
(K.) 

5
SETU

P
...................................Visor de seleção

6
AV IN

/O
U

T
............................–  A/V OUT 

(SAÍDA DE A/V OU S-VÍDEO)
–  A/V IN

 (AUX) (EN
TRADA DE A/V)

Frente do aparelho (vide figuras
1

)

7
PO

W
ER/CH

G
..................................Indicador de energia e de carga

IR
.....................................................Sensor rem

oto

CO
N

TRO
LE REM

O
TO

Controle rem
oto (vide figuras

2
)

1
3

,
4

,
1

,
2

..........Cursor para cim
a / para baixo / para a esquerda / para a

direita
O

K
.........................Confirm

a a seleção

2
VO

L+ / -................Ajustar o volum
e

3
J

(
 / 

§
..............Para capítulos, faixas ou títulos anteriores (J(

) ou
próxim

os
(§

)
;............................Pausa a reprodução
2

...........................Inicia / retom
a a reprodução

9
............................Pressione duas vezes para parar a reprodução

5
/ 6

.................Pesquisa de trás para frente
(5

 ) ou pesquisa de frente
para trás (6

) 

4
O

SD
.......................O

SD
 (Exibição na tela) ligado / desligado

.
..........................Câm

era lenta

5
A

U
D

IO
..................Seletor de idiom

a de áudio
ZO

O
M

...................Am
plia a im

agem
 no vídeo

6
A

 > B
.....................Para repetir ou reiniciar um

a seqüência em
 um

 título
PLAY-M

O
D

E
........Seleciona opções de ordem

 de reprodução

7
0 - 9.......................Teclado num

érico

8
M

U
TE....................Corta o som

 do aparelho
REPEAT

................Repete o capítulo / título / disco

9
RETU

RN
...............Para a página de m

enus do VCD
A

N
G

LE..................Seleciona o ângulo da câm
era do DVD

0
SU

B
TITLE

............Seletor de idiom
a das legendas

LA
N

G
U

A
G

E
.........Seletor de idiom

a

!
M

EN
U

...................Exibe a página M
EN

U

@
SETU

P
..................Entra no m

enu SETUP (CON
FIGURAÇÃO)

#
Porta de infraverm

elhos

$
Com

partim
ento das pilhas

FU
N

ÇÕ
ES B

Á
SICA

S

Com
o alternar para a configuração do idiom

a de O
SD

Inglês é o idiom
a padrão do OSD (Exibição na tela) do aparelho. Você pode escol-

her Inglês, Francês ou Alem
ão para o OSD do aparelho.

Países
Opções de idiom

a de OSD
Costa Pacífica da ásia 

Inglês, Francês, Alem
ão

1
Deslize o interruptor PO

W
ER

até a posição O
N

para ligar o aparelho.
2

Pressione SET U
P

para abrir o m
enu de configuração.

3
Selecione G

EN
ERA

L SETU
P

(CON
FIGURAÇÃO

GERAL) e pressione O
K.

4
Role e selecione O

SD
 LA

N
G

(IDIOM
A TELA);

pressione 2
para selecionar entre as opções de

idiom
a de OSD.

5
Selecione seu idiom

a preferido e pressione O
K.

Com
o carregar discos e ligar o aparelho

1
Pressione O

PEN
para abrir a porta do com

partim
ento de discos.

2
Insira o disco com

 o lado da etiqueta voltado para cim
a (tam

bém
 no caso de um

disco DVD com
 dois lados). Verifique se ele está corretam

ente colocado na ban-
deja.

3
Em

purre suavem
ente a porta.

4
Deslize o interruptor PO

W
ER

até a posição O
N

para ligar o aparelho.

Sugestão
Um

 ruído m
ecânico norm

al é ouvido durante a reprodução.

FU
N

ÇÕ
ES B

Á
SICA

S

Reprodução de um
 disco D

VD
Após as operações de ligar, inserir o disco e fechar a porta, a reprodução é inicia-
da autom

aticam
ente.A tela m

ostra o tipo de disco colocado.  Talvez o disco
solicite que você selecione um

 item
 em

 um
 m

enu. Use as teclas
3

,4
,1

,2
para

realçar sua seleção e pressione O
K. 

N
ota: Com

o é com
um

 que film
es em

 DVD sejam
 lançados em

 épocas e regiões
diferentes, todos os aparelhos têm

 códigos de região e os discos podem
 ter um

código desse tipo opcional. Se você colocar um
 disco com

 código de região difer-
ente daquele do seu aparelho, verá o aviso de código de região na tela. 
O disco não será reproduzido e deverá ser retirado.

Reprodução de um
 CD

 de áudio ou vídeo
•

 Após as operações de ligar, inserir o disco e fechar a porta, a tela m
ostra o tipo

de disco colocado e inform
ações sobre o conteúdo desse disco. Pressione

2
para iniciar a reprodução.

•
 Durante a reprodução de um

 VCD com
 M

TV/Karaokê, pressione as teclas
num

éricas (0 a 9) para selecionar a faixa e pressione
2

ou O
K

para 
reproduzi-la. Pressione RETURN

 para voltar ao m
enu da seleção.

FU
N

ÇÕ
ES B

Á
SICA

S

Reprodução de discos M
P3

Os recursos de reprodução a seguir estão disponíveis para CDs de M
P3.

Consulte as seções correspondentes para obter m
ais inform

ações.
Use as teclas

3
,4

,1
,2

para realçar a pasta de m
úsica selecionada. 

Pressione O
K

para reproduzi-la. 

Reprodução de discos JPEG
Use as teclas

3
,4

,1
,2

para realçar a pasta de im
agem

 selecionada. 
Pressione O

K.  Usando-se toda a tela, será exibido, um
 a um

, o restante dos
arquivos JPEG localizados na pasta atual.

•
 Use

1
,2

 para girar a im
agem

.
•

 Use
3

para invertê-la de cim
a para baixo e vice-versa.

•
 Use

4
 para invertê-la da esquerda para a direita e vice-versa.

•
Durante o show

 de slides, pressione M
EN

U
para voltar para a tela de pastas.

•
 Pressione

9
para ir para a visualização de grupos.

•
 Use the 3

,4
,1

,2
para realçar a im

agem
 visualizada e acessar as 

funções na tela.

N
ota: A m

enos que haja instruções em
 contrário, todas as operações descritas

aqui baseiam
-se na operação do controle rem

oto.

RECU
RSO

S G
ERA

IS

Com
o m

udar de título / faixa / capítulo
Quando um

 disco tem
 m

ais de um
 título ou faixa, é possível m

udar de
título/faixa/capítulo da seguinte m

aneira:
•

 Pressione
§

rapidam
ente durante a reprodução

para selecionar o próxim
o título/faixa/capítulo.

•
 Pressione

J
(

 rapidam
ente durante a reprodução

para voltar ao título/faixa/capítulo anterior.
•

 Para ir diretam
ente para qualquer título, faixa ou capítulo, insira o núm

ero cor-
respondente usando as teclas num

éricas (0-9).

Im
agem

 estática e passagem
 de quadros

Pressione
;

repetidam
ente para as seguintes opções

de im
agem

 estática e passagem
 de quadros um

 a um
:

;
x 1

Pausa/Im
agem

 estática
;

x 2
A tela m

ostra o indicador
;

2

Após o ícone
;2

aparecer na tela, pressione ;
repetidam

ente para reproduzir
quadro a quadro. Pressione OK

para retom
ar a reprodução norm

al.

Pesquisa

Pressione K.repetidam
ente para as seguintes opções de pesquisa de frente para

trás. Pressione
J

repetidam
ente para as seguintes opções de pesquisa de trás

para frente:
J

K.
2

X de trás para frente
2 X de frente para trás

4 X de trás para frente
4 X de frente para trás

8 X de trás para frente
8 X de frente para trás

16 X de trás para frente
16 X de frente para trás

32 X de trás para frente
32 X de frente para trás

velocidade norm
al 

velocidade norm
al

Pressione O
K

ou
2

para retom
ar a reprodução norm

al.

RECU
RSO

S G
ERA

IS

Repetir A
 > B

Para repetir ou reiniciar um
a seqüência em

 um
 título:

•
 Pressione A

 > B
no ponto de partida escolhido;

O indicador 
A

aparece na tela.
•

 Pressione A
 > B

novam
ente no ponto final escolhido;

O indicador 
A

B
aparece na tela e a seqüência a ser repetida tem

 início.
•

 Pressione A
 > B

novam
ente para fechar a seqüência.

M
odos de reprodução

Pressione PLAY-M
O

D
E

repetidam
ente para ver as seguintes opções de 

ordem
 de reprodução:

x 1
Reprodução aleatória

x 2
Aleatória

x 3
Program

ada

Use (0-9)e O
K

para inserir configurações específicas.

Controle do volum
e

•
 Pressione +/−

para aum
entar ou dim

inuir o volum
e de 

um
a reprodução no controle rem

oto ou
•

 Você tam
bém

 pode usar a chave giratória na lateral 
direita da unidade.

Setup (na unidade principal)

Pressione SETU
P

repetidam
ente e use

1
/ 2

 para ajustar
o brilho, a cor e o m

odo de exibição (tela norm
al 

ou cheia).

CU
ID

A
D

O
!

A
 utilização de com

andos ou ajustes ou a execução de pro-
cedim

entos diferentes dos descritos neste m
anual, podem

provocar um
a exposição a radiações perigosas ou outras

operações inseguras.

RESO
LU

ÇÃ
O

 D
E PRO

B
LEM

A
S 

Sintom
as

Solução
O

 disco não é reproduzido
– Verifique se a etiqueta do disco está 

voltada para cim
a.

– Lim
pe o disco.

– Verifique se o disco tem
 algum

 defeito experi-
m

entando um
 outro.

O
 aparelho não

– Aponte o controle rem
oto diretam

ente
responde ao controle

para o sensor existente na parte frontal do
rem

oto
aparelho. Evite qualquer obstáculo que possa
interferir no trajeto do sinal. 
Verifique ou substitua as baterias.

Im
agem

 distorcida ou
– Use som

ente discos form
atados de acordo

em
 preto e branco com

com
 o televisor usado (PAL/N

TSC).
disco D

VD
 ou CD

 de vídeo 

N
ão há áudio na saída 

– Verifique as conexões digitais.
digital 

–Verifique no m
enu SETUP (CON

FIGURAÇÃO) se
a saída digital está ativada.

O
 aparelho não

– As operações não são aceitas pelo disco
responde a todos os

– Consulte as instruções do disco. 
com

andos

O
 aparelho parece

– Quando o aparelho estiver em
 uso por 

aquecido 
longo tem

po, a superfície ficará aquecida. Isso
é norm

al.

O
 ecrã escurece quando se  

– A unidade está a poupar energia para garantir 
desliga a corrente CA

um
 m

aior tem
po de reprodução quando ali-

m
entada por bateria. É um

a situação norm
al.

Ajuste a lum
inosidade com

 a função SETUP.

Este aparelho está de acordo com
 as norm

as estabelecidas pela
Com

unidade Europeia relativa a interferências de rádio.

PREPA
RA

ÇÃ
O

A
lim

entação

U
so do adaptador de CA

/CC

Conecte o adaptador fornecido ao aparelho e
à fonte de alim

entação principal 
(conform

e m
ostrado).

Sugestão

Para evitar danos no leitor, desligue-o antes de ligar ou desligar o adaptador de CA.

U
so do adaptador do autom

óvel
Conecte o adaptador de carro fornecido ao aparelho e à saída do isqueiro do carro.

Sugestão

•
 Para evitar danos no leitor, desligue-o antes de ligar ou desligar o adaptador
para autom

óvel.
•

 Ao conectar no adaptador do autom
óvel (isqueiro), verifique se a voltagem

 de
entrada do adaptador são idênticas.

Com
o ligar o controle rem

oto
1

Abra o com
partim

ento de baterias. 
Rem

ova a aba de plástico protetora
(som

ente prim
eira utilização).

2
Insira 1 bateria de lítio de 3V do tipo CR2025 e feche
o com

partim
ento.

IN
FO

RM
A

ÇÕ
ES G

ERA
IS

M
anipulação dos discos

•
N

ão cole papéis ou fitas adesivas no disco.
•

 
M

antenha-o distante da luz solar direta ou de
fontes de calor.

•
Guarde o disco em

 um
a caixa adequada após a

reprodução.
•

Para lim
par, esfregue do centro para a borda com

um
 pano m

acio e sem
 fiapos.

Cuidados com
 o LCD

O LCD foi fabricado com
 tecnologia de alta precisão.Você pode, no entanto, ver

m
inúsculos pontos pretos constantem

ente exibidos no LCD. Este é um
 resultado

norm
al do processo de fabricação e não é um

a falha.

Inform
ação relativa ao am

biente

Foi om
itido todo o m

aterial da em
balagem

 que não fosse absolutam
ente

necessário.A em
balagem

 pode ser facilm
ente separada em

 m
ateriais: papelão,

polistireno, PET e plástico. O aparelho consiste em
 m

ateriais que podem
 ser reci-

clados desde que sejam
 desm

ontados por um
a em

presa especializada. Queira,por
favor,respeitar as regulam

entações locais relativas à elim
inação de m

ateriais da
em

balagem
,pilhas gastas e equipam

ento obsoleto.

Inform
ação sobre os direitos de autor

Todos os nom
es com

erciais referidos são m
arca de assistência, m

arca com
ercial

ou m
arcas com

erciais registadas dos seus respectivos fabricantes.
A duplicação e distribuição não autorizada de gravações através da Internet / 
CDs / VCDs / DVDs viola a lei sobre os direitos de autor e os acordos internacionais.

O
PERA

ÇÕ
ES D

O
 O

SD
 

Além
 de usar as teclas do controle rem

oto, você tam
bém

 pode m
udar as opções

de reprodução de um
 disco no OSD.

1
Pressione O

SD
durante a reprodução de um

 disco. Um
a lista de recursos é

m
ostrada.

2
Use as teclas

3
 4

.para realçar sua seleção.

Quando o cursor realçar essas configurações, pressione O
K

para:
FILE 

Digite o núm
ero do arquivo desejado

TITLE
inserir o núm

ero do título desejado
CHAPTER

inserir o núm
ero do capítulo desejado

AUDIO
selecionar opções de áudio

SUBTITLE 
selecionar opções de legenda

AN
GLE

selecionar opções de ângulo da câm
era

HORA DO ARQUIVO  
Digite a hora do início da reprodução do arquivo

TT TIM
E 

inserir um
 ponto de partida para o tem

po de repro-
dução de um

 título
CH TIM

E 
inserir um

 ponto de partida para o tem
po de repro-

dução de um
 capítulo

REPEAT
selecionar opções de repetição

TIM
E DISP. 

selecionar opções de tem
po de exibição

3
Use

(0-9)para inserir configurações específicas.

4
Pressione 1

para cancelar um
a configuração atual ou voltar ao nível do m

enu
anterior.

5
Pressione O

SD
para sair.

O
PERA

ÇÕ
ES D

E SETU
P (CO

N
FIG

U
RA

ÇÃ
O

)

Para otim
izar um

a reprodução, use SETU
P

para ajustar suas configurações. 
Use as teclas

3
,4

,1
,2

para realçar sua seleção e pressione O
K.

1
Pressione SETU

P. Um
a lista de recursos é m

ostrada.
2

Use as teclas
3

 4
para realçar sua seleção.

Quando o cursor realçar essas configurações, pressione O
K

para:

GEN
ERAL SETUP 

selecionar opções de exibição e outras

AUDIO SETUP 
selecionar opções de áudio

PREFEREN
CES 

selecionar preferências de reprodução

PASSW
ORD SETUP 

selecionar opções de senha
3

Pressione
1

para cancelar um
a configuração atual ou voltar ao 

nível do m
enu anterior.

4
Pressione SETU

P
para sair.

Configuração geral

Quando o cursor realçar essas configurações, pressione O
K

para:

TV DISPLAY 
selecionar a proporção da exibição

TV TYPE
selecionar padrão de vídeo do televisor externo

OSD LAN
G 

selecionar o idiom
a do OSD (Exibição na tela)

SPDIF 
selecionar opções de áudio digital

CAPTION
S

selecionar opções de caption

SCREEN
 SAVER 

selecionar opções de protetor de tela

Pressione 1
para cancelar um

a configuração atual ou voltar ao nível do m
enu

anterior.

O
PERA

ÇÕ
ES D

E SETU
P (CO

N
FIG

U
RA

ÇÃ
O

)

Configuração de áudio
Quando o cursor realçar essas configurações, pressione O

K
para:

SPEAKER SETUP
selecionar opções de alto-falante

DOLBY DIGITAL SETUP 
selecionar opções de som

 dolby
CHAN

N
EL EQUALIZER 

selecionar opções de equalizador
3D PROCESSIN

G
selecionar opções de som

 surround

Pressione 1
para cancelar um

a configuração atual ou voltar ao nível do m
enu

anterior.

Preferências
Quando o cursor realçar essas configurações, pressione O

K
para:

AUDIO 
selecionar opções de idiom

a de áudio
SUBTITLE

selecionar opções de idiom
a para legendas

DISC M
EN

U
selecionar opções de idiom

a para m
enus do disco

PAREN
TAL

selecionar opções de bloqueio fam
iliar

DEFAULT 
Restaurar configurações de fábrica

Pressione 1
para cancelar um

a configuração atual ou voltar ao nível do m
enu

anterior.
N

ota : As opções de bloqueio fam
iliar podem

 ser selecionadas som
ente quando o

m
odo de senha estiver desativado.

Configuração de senha
Quando o cursor realçar essas configurações, pressione O

K
para:

PW
 M

ODE
alternar senha entre ligado/desligado

PASSW
ORD

alterar a senha existente (padrão: 9999)

Pressione 1
para cancelar um

a configuração atual ou voltar ao nível do m
enu

anterior.

RESO
LU

ÇÃ
O

 D
E PRO

B
LEM

A
S

Se o DVD-Video Player aparentar algum
 defeito, consulte prim

eiro esta lista
de verificação.Talvez algum

 detalhe tenha passado despercebido.

A
VISO

Em
 nenhum

a hipótese tente consertar o aparelho você m
esm

o; isso anulará
a garantia. Se surgir um

a falha, verifique prim
eiram

ente os pontos enum
er-

ados a seguir, antes de levar o aparelho para m
anutenção. Se não con-

seguir resolver o problem
a seguindo estas sugestões, consulte o seu

fornecedor ou centro de assistência técnica.

Sintom
as 

Solução
Sem

 energia
– Verifique se am

bas as tom
adas do cabo 

principal estão conectadas corretam
ente.

– Verifique se há energia na tom
ada CA 

conectando ali outro aparelho.
– Verifique se o conjunto de baterias está 

inserido corretam
ente.

– Verifique se o adaptador de autom
óvel está 

conectado corretam
ente.

Im
agem

 distorcida 
– Verifique se há m

arcas de dedo no disco e
lim

pe-o com
 um

 pano m
acio, esfregando do

centro para a borda.
– Às vezes, pode ocorrer um

a leve distorção de
im

agem
. Isso não é um

a falha.

Im
agem

 com
pletam

ente
– A configuração N

TSC/PAL pode estar  
distorcida/não há cor 

com
 o status errado.  Faça a correspondência

no display do televisor
das configurações da TV e do DVD

N
ão há som

– Verifique as conexões de áudio. Se estiver
usando um

 am
plificador HiFi, experim

ente
outra fonte sonora.

D
A

D
O

S TÉCN
ICO

S 

Dim
ensões

19.4 x 17.1 x 3.2 cm
Peso

0.86 kg / 1.89 lb
Adaptador de CA

CC 12V 1.8A
Faixa de tem

peratura de operação 
0 - 50°C (32 ~ 122°F)

Com
prim

ento de onda do laser
650nm

Sistem
a de vídeo

N
TSC / PAL / AUTO

Resposta em
 frequência

20Hz ~ 20KHz ±
1dB

Relação sinal-ruído 
≥

85dB
Distorção de áudio + ruído 

≤
-80(1KHz)

Separação de canais
≥

85dB
Faixa dinâm

ica 
≥

80dB
Saída:
Saída de áudio (áudio analógico)

N
ível de saída:  2V ±

10%
Im

pedância de carga:
10KΩ

Saída de vídeo: N
ível de saída:

1Vp - p ±
20%

Im
pedância de carga: 

75Ω

A
 PH

ILIPS reserva-se o direito de efetuar alterações de design e
especificação para aperfeiçoam

ento do produto sem
 aviso prévio.

M
odificações não autorizadas pelo fabricante poderão anular a

autoridade dos usuários para operar este dispositivo.

Todos os direitos reservados.

✔✔

✔

✔

CUIDADO!
O equipam

ento não deve ser exposto a respingos de líquidos. N
ão coloque

sobre este equipam
ento nada que possa vir a danificá-lo (por exem

plo, 
objetos contendo líquidos e velas acesas).

PREPA
RA

ÇÃ
O

Conexão e carregam
ento do conjunto de baterias*

1
Desligue o aparelho. Coloque o conjunto de bate-
rias conform

e m
ostrado.

2
Conecte o adaptador fornecido ao aparelho e à
fonte de alim

entação principal (conform
e m

ostra-
do). Carregue até que o indicador verm

elho se
desligue (aproxim

adam
ente 4,5 a 6,5 horas quan-

do a unidade for carregada desligada).
Sugestão

•
 É norm

al o aquecim
ento do conjunto de baterias

durante a carga.
•

 
é apresentado no display quando a bateria

está descarregada.

Com
o soltar o conjunto de baterias

1
Desligue o aparelho.

2
Desconecte o adaptador de CA.

3
Vire o aparelho para baixo.

4
Pressione a trava do conjunto de baterias 1

.

5
Retire o conjunto de baterias deslizando-o para
fora conform

e m
ostrado 2

3
.

*A
s baterias recarregáveis possuem

 um
núm

ero lim
itado de ciclos de carregam

ento
e podem

, possivelm
ente, necessitar a sua

substituição. O
 tem

po de duração da bateria
e o núm

ero de ciclos de carregam
ento vari-

am
 conform

e a utilização e as definições.

PO
W

ER
O

N
O

FF

PO
W

ER
PO

W
ER

O
N

O
FF

A
m

arelo

CU
ID

A
D

O
!

- O uso incorreto das baterias pode causar vazam
ento do eletrólito e corrosão

do com
partim

ento, ou o estouro das baterias.
-Perigo de explosão se a pilha for incorretam

ente substituída. Substitua sem
pre

por outra do m
esm

o tipo ou equivalente.
- A utilização incorreta das pilhas pode provocar a fuga de electrólito e a cor-

rosão  do com
partim

ento ou causar a explosão das pilhas
- Tire as pilhas se não for utilizar o aparelho por m

uito tem
po.

IN
TRO

D
U

ÇÃ
O

Form
atos de discos reproduzíveis

Além
 do disco DVD-Vídeo, você tam

bém
 poderá reproduzir todos os CDs 

de vídeo e áudio (inclusive CDR, CDRW
, DVD±R e DVD±RW

).

DVD-Vídeo
Dependendo do m

aterial gravado no disco (film
e, clipes, seriado, etc.),

esses discos poderão ter um
 ou m

ais Títulos, e cada um
 deles com

 um
ou m

ais Capítulos. Para facilitar o acesso, o aparelho perm
ite a m

ovi-
m

entação entre títulos e capítulos.

CD de vídeo
Dependendo do m

aterial gravado no disco (film
e, clipes, seriado,

etc.), poderá haver um
a ou m

ais faixas contendo um
 ou m

ais
índices, conform

e indicado na caixa do disco. Para facilitar o aces-
so, o aparelho perm

ite a m
ovim

entação entre faixas e índices.

CD de áudio/M
P3 

Os CDs de áudio/M
P3 contêm

 apenas faixas com
  m

úsicas.  Você
pode reproduzi-las do m

odo convencional, usando um
 sistem

a
estéreo com

 as teclas do controle rem
oto e/ou unidade principal,

ou via TV, usando a função OSD (Exibição na tela).

CD com
 arquivos JPEG

Tam
bém

 é possível exibir fotos estáticas JPEG neste aparelho.

IN
FO

RM
A
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ES G

ERA
IS

Fontes de alim
entação

Esta unidade funciona com
 um

 adaptador de CA fornecido, adaptador de
autom

óvel ou conjunto de baterias recarregáveis.
•

 Verifique se a voltagem
 de entrada do adaptador de CA é igual à voltagem

 do
local. Caso contrário, o adaptador de CA e a unidade poderão ser danificados.

•
 N

ão toque no adaptador de CA com
 as m

ãos úm
idas para evitar choques.

•
 Ao conectar o adaptador do autom

óvel (isqueiro), verifique se a voltagem
 de

entrada do adaptador são idênticas.
•

 Desconecte o adaptador de CA da tom
ada ou rem

ova o conjunto de baterias
quando não for utilizar a unidade por longos períodos.

•
 Segure o plugue para desconectar o adaptador de CA. N

ão puxe o cabo de ali-
m

entação.

Segurança e m
anutenção

•
 N

ão desm
onte a unidade; os raios laser são perigosos para os olhos. Qualquer

conserto deverá ser feito por técnicos qualificados.
•

 Em
 caso de derram

am
ento de líquidos ou queda de objetos no interior da

unidade, desconecte o adaptador de CA para cortar a alim
entação.

•
 Tenha cautela para não derrubar a unidade ou subm

etê-la a im
pactos fortes

que possam
 causar m

au funcionam
ento.

•
 N

ão exponha a calor excessivo causado por equipam
ento de aquecim

ento ou
por exposição directa ao sol.

•
 Este produto não é à prova d'água: N

ão deixe cair o produto ou perm
ita que

caiam
 objetos no produto. O aparelho pode sofrer sérios danos caso seu interi-

or entre em
 contato com

 a água.
•

 N
ão utilize nenhum

 agente de lim
peza que contenha álcool, am

oníaco, benzina,
ou abrasivos um

a vez que estes podem
 danificar a unidade.

•
 N

ão toque na lente!

N
ota: Quando o aparelho estiver em

 uso por longo tem
po, a superfície ficará

aquecida. Isso é norm
al.

PREPA
RA

ÇÃ
O

Conexões

Conexão de fones de ouvido

Conecte os fones de ouvido na tom
ada p

do 
aparelho.

Conexão de equipam
entos adicionais

•
 Desligue o aparelho antes de conectá-lo a qualquer equipam

ento adicional.
•

 Você pode conectar o aparelho a um
 televisor ou am

plificador para assistir
DVDs ou usar a função de karaokê.

AV
O

U
T (SA

ÍD
A

 D
E A

/V)

AV IN
 (EN

TRA
D

A
 D

E A
/V)

Conexão 
Cor

Video
Am

arelo
Audio (esquerda)

Branco
Audio (direita)

Verm
elho

A
V O

U
T

LRVO
D

EO
 IN

A
U

D
IO

 IN

C
O

A
XIA

L
A

V IN

TV

Branco

Verm
elho

A
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U
T

A
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D
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U
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D
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C
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A
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L
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TV
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A
m
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Segurança auditiva
U

tilize um
 volum

e m
oderado:

•
 A utilização de auriculares com

 um
 volum

e de som
 elevado pode

prejudicar a sua audição. Este produto pode produzir sons com
níveis de decibéis que podem

 resultar, num
a pessoa norm

al, na
perda de audição, m

esm
o que a exposição seja inferior a um

 m
inu-

to. Os níveis de decibéis m
ais elevados são providenciados para pessoas que já

possam
 ter perdido parte da sua capacidade auditiva.

•
 O som

 pode ser enganador. Com
 o decorrer do tem

po o seu "nível de conforto"
auditivo adapta-se a volum

es sonoros m
ais elevados. Assim

, após um
 longo

período de audição, o que lhe soa "norm
al" pode, de facto, ser ruidoso e nocivo

para a sua audição. Para que isto não aconteça, regule o volum
e para um

 nível
seguro antes que a sua audição se adapte e não altere m

ais o nível sonoro.
Para estabelecer um

 nível de volum
e seguro:

•
 Regule o controlo de volum

e para um
 valor baixo.

•
 Aum

ente lentam
ente o som

 até o conseguir ouvir de m
odo nítido e confortável,

sem
 distorção.

U
tilize os auriculares durante períodos de tem

po m
oderados:

•
 A exposição prolongada ao som

, m
esm

o a níveis norm
alm

ente "seguros" podem
tam

bém
 originar perda de capacidade auditiva.

•
 Certifique-se de que utiliza o seu equipam

ento m
oderadam

ente e faça os inter-
valos necessários.

Cum
pra as directrizes que se seguem

 durante a utilização dos auriculares:
•

 Regule o som
 para um

 volum
e sensato e utilize o equipam

ento durante perío-
dos de tem

po m
oderados.

•
 Tenha o cuidado de não ajustar o volum

e à m
edida que a sua audição se adapta.

•
 N

ão aum
ente o volum

e para um
 nível tão elevado que im

peça que ouça 
o que o rodeia.

•
 Deverá ser cuidadoso ou interrom

per tem
porariam

ente a utilização do equipa-
m

ento em
 situações potencialm

ente perigosas.
•

 N
ão utilize os auriculares durante a condução de veículos m

otorizados e bici-
cletas, ao andar de skate, etc. pois tal poderá criar um

a situação de perigo para
o trânsito e é ilegal em

 m
uitos países.

✔
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